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نگاهي به فاوست گوته
معامله با شيطان

   من ب��ه ميليون‌ها نفر ام��كان مي‌دهم ك��ه اگر نه در 
فراوان��ي، در آزادي زندگي كنن��د....ض آري من به اين 
حقيقت يقين دارم و آن والاترين س��خن عقل است كه 
تنها كسي س��زاوار زندگي در آزادي اس��ت كه پيوسته 

هر بامداد، هم اين و هم آن را در تصرف دارد. )فاوست( 
همه م��ا آرزوهاي رنگارن��گ و بزرگ��ي داريم كه به 
زيس��تن‌مان در زمين ش��كل مي‌دهن��د. روياهايي كه 
طريقت‌مان ش��ده و جاده‌هاي زندگي شخصي، فرديت 
و به مرور زمان؛ افس��انه زندگي‌مان را مي‌س��ازند و همه 
عمر در پي محقق‌شدن همان‌هاس��ت كه دست و پا زده 
و اغلب هم در جاده رسيدن به‌همين روياها كه طريقت 
شكست‌ها، نوميدي‌ها و خس��تگي‌ها نيز هست، دست 
شسته و تسليم مي‌ش��ويم. اما كم‌اند آنهايي كه جسارت 
قمار كردن با زندگي به نيت بردن روياهاي‌شان را دارند 
و كمترن��د آنهايي ك��ه در معامله اين قم��ار خطرناك، 
راس��ت‌باز و پاك‌باز باشند. فاوست از دس��ته آخر است. 
مردي كه براي رسيدن به آنچه مي‌خواهد، روحش را در 

معامله‌ با شيطان به داو مي‌گذارد. 
فاوست، چهره آشنايي در ادبيات جهان است. كمتر 
كسي اس��ت كه او را نش��ناخته و كمتر هنري است كه 
اقتباس��ي از داس��تان زيس��تنش را عرضه نكرده باشد. 
نويس��ندگان بزرگي چ��ون گوت��ه، كريس��توفر مارلو، 
توماس مان و... از او نوشته‌اند و تعداد قابل‌توجهي فيلم، 
اپرا، تئاتر، نقاش��ي و... در پنج‌سده گذش��ته با محوريت 
او و داس��تان زندگيش خلق ش��ده‌اند. در اي��ن ميان اما 
فاوست گوته چيز ديگري اس��ت. گوته براي نوشتن اين 
نمايشنامه ‌60س��ال تمام وقت گذاشته و همه عمر آن‌ را 
اثري ناتمام مي‌انگارد و تنها پس از مرگش است كه متن 
نمايش��ي او به‌طور كامل چاپ مي‌ش��ود. نمايشنامه‌اي 
با زبان��ي س��نگين و فاخر و به ش��عر؛ در دو قس��مت، با 
صحنه‌پردازي‌هاي متف��اوت و عظي��م و ديالوگ‌هايي 
طولان��ي و كاراكترهاي��ي پر تع��داد كه ام��كان اجراي 
كامل نمايش��ي آن‌ را در تمام چند سده گذشته ناممكن 
كرده و به غي��ر از چند بار معدود، به ط��ور كامل به روي 
صحنه نرفته است. ش��ايد از همين‌رو باش��د كه عده‌اي 
اين متن نمايشي را در ذيل نمايشنامه‌هاي كلوزت قرار 
مي‌دهند. نمايشنامه‌هايي كه تنها براي خواندن نوشته 

شده و قابليت اجراي كامل ندارند. 
اما آنچه كه فاوس��ت گوته را از س��اير همتايان خود 
جدا مي‌كند تنه��ا مفاخرت زبان��ي و خواندني بودن آن 
نيست. بلكه نگاه متفاوت گوته به شيطان، خدا، زيستن 
و مردي اس��ت كه روحش را فروخته اس��ت. فاوس��ت 
گوته، ش��خصيتي پيچيده، با لايه‌هايي تودرتوست كه 
جنبه‌ه��اي روان‌كاوانه و جامعه‌ش��ناختي‌اش به‌خوبي 
در نمايشنامه تصوير مي‌شوند. ش��خصيتي كه به‌سبب 
چندوجهي بودن و اراده پرقدرت و تزلزل‌ناپذيرش براي 
س��اختن دنيايي بهتر، ب��ه نمونه و الگويي براي انس��ان 
مدرن بدل ش��ده و تحليلگران بس��ياري چون مارشال 
برمن در نقد مدرنيته، او را دس��تمايه تحليل و تفس��ير 

انسان پراگماتيست عصر مدرن كرده‌اند. 
نمايش��نامه در دو قس��مت، داس��تان زندگ��ي 
ماجراجويان��ه فاوس��ت را روايت مي‌كند. در قس��مت 
اول فاوس��ت با ش��يطان معامل��ه مي‌كن��د. روحش را 
در‌ازاي خرس��ندي حقيق��ي عرض��ه كرده و ب��ه همراه 
ش��يطان به دنبال اين خرسندي رهس��پار شده، عاشق 
دختر جواني به نام مارگريت مي‌ش��ود. عشقي ناكام كه 
دستمايه اقتباس‌هاي هنري بس��ياري شده و بيشترين 
اجراهاي نمايش��ي فاوس��ت هم حول همين داس��تان 
عاش��قانه به‌صحنه رفته‌اند. قس��مت اول نمايش��نامه 
با مرگ مارگريت و صع��ود روحش به بهش��ت به پايان 
مي‌رس��د. قس��مت دوم نمايش اما بس��يار پيچيده‌تر و 
جذاب‌تر است. فاوس��ت براي رس��يدن به خرسندي و 
ش��ادكامي‌اي كه رنجي ندارد، همه لذاي��ذ را يك‌به‌يك 
امتحان كرده و هربار درمانده‌تر مي‌شود. او نه در جواني 
و زيبايي، نه در ثروت و قدرت و نه حتي در عشق هلن‌تروا 
خرس��ندي مطلوب��ش را نمي‌ياب��د و در اوج ناامي��دي 
تصميم مي‌گيرد تا با استفاده از قدرت و ثروتش، دنيايي 
بهتر براي مردم سرزمينش بس��ازد. نيروهايش را جمع‌ 
مي‌كند، تمام خرد، ثروت و ابزارهايش را به‌كار مي‌گيرد 
تا زمين‌هاي س��رزمينش را آباد ك��رده و نيروهاي قهار 
طبيعت را به كام انس��ان مهار كند و عجب��ا كه در ميانه 
اين عمل، خرسندي مطلوب خويش را يافته و احساس 
شعف و رضايت مي‌كند. از اين‌روس��ت كه پس از مرگ، 
فرش��تگان براي بردن روحش به بهشت به زمين آمده و 

شيطان را ناكام مي‌گذارند. 
فاوس��ت گوته، يك مصلح اجتماعي است. او تلاش 
مي‌كند تا دنيايي بهتر و آبادتر بس��ازد. او يك عقل‌گراي 
تمام و كمال اس��ت. در قس��مت اول نماي��ش مي‌بينيم 
ك��ه در اوج‌دلزدگ��ي از دنياي م��ادي به ج��ادو و علوم‌ 
خفي��ه روي‌آورده با كم��ك نيروهاي طبيع��ت اعمال 
محيرالعقول انجام مي‌دهد. اما اينها برايش بي‌ارزش��ند. 
چرا كه او پراگماتيستي بااراده است كه به نيروي عمل، 
جهان خوي��ش را تغيير مي‌دهد. فاوس��ت گوته، مردي 
علي��ل و واخورده ك��ه روحش را ب��ه ازاي ل��ذات مادي 
صرف، مبادله كرده، نيس��ت. او به دنبال تغييري بزرگ 
است و س��وداي به عينيت درآوردن روياهايش را دارد. 
به‌همين دليل به ش��يطان روي مي‌آورد و به كمك خرد 
و قدرت ش��يطان، برجهان مادي تس��لط يافته و به‌مدد 
مشاورت قدرتمند اوس��ت كه در انتهاي نمايش انسان 
بهتري مي‌شود. فاوست گوته، روشنفكر دلزده و بدبيني 
اس��ت كه در جريان همكاري با ش��يطان به يك مصلح 
اجتماعي ب��زرگ تحول يافته نويدبخ��ش آينده بهتري 
براي انسان مي‌ش��ود. مردي خوش‌اقبال )معناي لاتين 
كلمه فاوس��ت( كه بهش��ت را به س��اختن دنيايي بهتر 
در زمين فروخته و پيروز مي‌ش��ود، چرا ك��ه فرمانرواي 

آسمان‌ها اراده بلندهمتان را پاداش مي‌دهد.

عروسك‌ها غافلگير شدند
   با اينكه همه مي‌دانستيم اما باز هم غافلگير شديم. 
مرگ حتي وقتي آمدنش قابل پيش‌بيني است باز هم 
غافلگيرمان مي‌كند. اين ب��ار تئاتري‌ها و به‌خصوص 
تئاتر عروس��كي غافلگير ش��دند. انجمن نمايشگران 
عروس��كي در جلس��ه‌اي ك��ه هفتم ارديبهش��ت ماه 
1390 در خانه تئاتر جمع ش��ده بودند تا برنامه‌ريز‌ها 
روز عروس��ك‌ها را نهاي��ي كنند. ب��راي برگزاري يك 
مراس��م و نامگ��ذاري برنام��ه مختصر س��ال 1390 
هيچ اختلاف نظري نداش��تند و مي‌خواس��تند براي 
استادشان، دوست‌ش��ان، همراه و همكارشان در تالار 
مولوي همان جايي كه »س��مك عيار« بعد از مدت‌ها 
انتظ��ار خالقش ب��ه صحنه رفت��ه بود؛ بزرگداش��ت 
بگيرن��د، ام��ا ج��واد ذوالفق��اري، چن��د روز پيش از 
مراس��م )11ارديبهش��ت ماه( همه را غافلگير كرد و 

خاطره‌هايش را براي عروسك‌ها گذاشت. 
ذوالفق��اري چند ماه��ي بود از بيماري س��رطان 
 كب��د رن��ج مي‌ب��رد. در يك��ي دو هفت��ه اخي��ر كه
 بيم��اري اش ش��دت ياف��ت خيل��ي از تئاتري‌ه��ا 
فهميدند مردي‌كه‌س��ال‌هاي زي��ادي از زندگي‌اش 
را وق��ف عروس��ك‌ها ك��رده ب��ود، بيمار اس��ت در 
 حالي كه مدت‌ها ب��راي اجراي آخري��ن نمايش اش

»س��مك عيار« انتظار كش��يد اما اين نمايش زماني 
در تالار مولوي نوب��ت اجرا گرفت ك��ه بيماري ديگر 
توان اج��را را از او گرفته بود. هرچند گروه نمايش��ي 
به پاس زحم��ات او اين نمايش را ب��ه صحنه برده‌اند 
و »س��مك عيار« اين روزها آخرين اجراهايش را در 
شرايطي پشت س��ر مي‌گذارد كه ديگر كارگردانش 
در ميان ما نيس��ت اما عروس��ك‌هاي او اي��ن روزها 
روي صحن��ه زنده‌ان��د. عروس��كي‌ها ح��الا از جاي 
خالي جواد ذوالفقاري مي‌گويند ج��اي خالي‌اي كه 
به اين زودي پر نمي‌ش��ود. جواد ذوالفق��اري متولد 
1331 در هم��دان ب��ود؛ او س��ال‌ها در ح��وزه تئاتر 
عروس��كي مش��غول نگارش، ترجم��ه و كارگرداني 
بود كه مي‌ت��وان به نمايش‌ه��اي »علي‌باب��ا و چهل 
دزد بغ��داد«، »دوس��تان الماس«، »ب��ز زنگوله پا«، 
»ك��دو قلقل��ه زن«، »س��ياوش«، »فرنگي��س« و 
»خرمش��ير« اش��اره كرد. ذوالفقاري نمايش »بازي 
پس��ر و گرگ« را در رپرتوار كودك و نوجوان سازمان 
فرهنگي- هنري ش��هرداري ته��ران اجرا ك��رد. اما 
مهم‌تري��ن كار ذوالفق��اري در زمين��ه نمايش‌هاي 
عروسكي پژوهش‌هاي گس��ترده‌اي بود كه در زمينه 
عروس��ك‌هاي ايراني و خارجي داش��ت. او همچنين 
با راه‌ان��دازي موسس��ه نوروز هن��ر در اين س��ال‌ها 
فعاليت‌هاي زي��ادي در زمينه احي��اي نمايش‌هاي 
س��نتي و معرفي عروسك‌ها داش��ت. او همچنين در 
زمينه احياي نمايش عروسكي ايراني به ويژه نمايش 
خيمه ش��ب بازي، پژوهش‌ها و كارهاي بزرگي انجام 
داد. نمايش‌هاي علي بابا و چه��ل دزد بغداد و همين 
نمايش س��مك عيار كه اين روزها در نبودش به روي 
صحنه رفته از آث��اري بود كه در زمين��ه نمايش‌هاي 
س��نتي آييني ايراني به روي صحنه رفت .ذوالفقاري 
در عرصه تدريس نيز بس��يار فعال ب��ود و در ياد دادن 
اين هنر به نسل‌هاي بعدي گام‌هاي اساسي برداشت.

 او همچني��ن در معرفي هنر خيمه‌ش��ب بازي ما 
به دنيا بس��يار موثر بود. ش��ايد كاره��اي اجرايي اين 
كارگردان بس��يار كم بود، اما او با آث��ار خود در حوزه 
تئاتر تاثيره��اي فراواني به جا گذاش��ت و اطلاعاتي 
كه در اين عرصه باقي گذاش��ت هميشگي است. او از 
معلماني بود كه در رش��ته نمايش عروسكي تدريس 
مي‌كرد و جزو كس��اني بود كه در اين عرصه دلسوزانه 
كار ك��رد. پيكر ج��واد ذوالفقاري 10 ارديبهش��ت از 
مقابل تالار وحدت به سمت قطعه هنرمندان بهشت 
زهرا )س( تشييع ‌شد. نمايش��گران عروسكي نيز در 
هفته بزرگداش��ت تئاتر برنامه‌هايي را در بزرگداشت 

او برگزار مي‌كنند. 

 ش�ما ي�ك بازخوان�ي از متن كلاس�يك 
»فاوس�ت« گوته اجرا كرديد، در واقع آن 
را ب�راي مخاطب امروز جامع�ه خودتان به 
صحنه آورديد. در شرايطي كه برخي روي 
اين آثار كلاس�يك تعصب خاصي دارند و 
معتقدن�د نباي�د بازخواني ش�ود. به نظر 
شما متن كلاس�يك گوته ديگر جوابگوي 

مخاطب امروز نيست؟ 
بل��ه، كاملا درس��ت اس��ت. در ابت��دا بايد 
پرسيد در كدام سالن، با كدام امكانات و بودجه 

مي‌توان فاوست را كامل اجرا كرد. 
 به نظرت�ان اگر هم امكانات باش�د، لزومي 
به اجراي متون كلاس�يك نمايش�ي مانند 
فاوس�ت يا آثار شكس�پير ب�راي مخاطب 

امروز است؟ 
تفاوت اساس��ي ميان مت��ن گوت��ه و آثار 
شكس��پير اس��ت. با وجود اينكه فاوست يكي 
از زيباتري��ن و ش��اعرانه‌ترين آثار كلاس��يك 
جهان است اما در بس��ياري از بخش‌ها اين اثر 
اصلا دراماتيك نيست و بيش��تر بيانگر قدرت 

شاعري فيلسوف و ش��اعري مانند گوته اس��ت. ما در بيشتر آثار 
شكس��پير با درام مواجه‌ايم بنابراين، آثار شكسپير مي‌تواند حالا 
با نگاه و رويكرد ام��روزي اتفاق بيافتند و مي‌تواند هم در ش��كل 
كلاس��يكش به صحنه بيايد و عده‌اي آن را بپسندند و عده‌اي نه. 
جان گيل گاد به عنوان يك شكسپير شناس انگليسي مي‌گويد: 
ما بس��يار لذت مي‌بريم از اجراي كارگردانان مدرن و پيشرو اروپا 
از آثار شكس��پير اما هيچ‌كس هم به اندازه ما بازيگران انگليسي 
قادر نيست شعر شكس��پير را اجرا كند. او در اينجا تا كيد بر شعر 
شكسپير مي‌گذارد. شكس��پير درجه اول دراماتيك مي‌نويسد 
و آثارش قاب��ل اجراي كامل در صحنه هس��تند اما نمايش��نامه 
»فاوس��ت« در بس��ياري از بخش‌ها مثل پرده دوم و بخش دوم 
اصلا از نظر بصري، ايده و فكر براي مخاطب امروز ارزش��ي ندارد 
و من اساس��ا مي‌توانم بگويم جز براي مخاطبان آلماني زبان كه 
از صور خيال و ايم��اژكلام و اتفاقاتي كه در ش��عر گوته مي‌افتد، 
چيز ديگري براي گفتن ندارد. فاوست توسط قدرتي كه مفيستو 
به او مي‌دهد به قلب تاري��خ مي‌رود و با آدم‌ه��ا برخورد مي‌كند. 
ما آن را ح��ذف كرديم، چه خلأيي تماش��اگر اكنون احس��اس 
مي‌كند؟ من دارم براي مخاطب ايران��ي تئاتر كار مي‌كنم و هيچ 
چش��م‌اندازي هم براي مخاطبي غير از مرزهاي كش��ورم ندارم 
اما براي اين مخاطب ايراني فكر نمي‌كنم. خيلي بيش��تر و فراتر 
از يك مقوله خانوادگي و دم دس��تي در حد مباحث سريال‌هاي 
تلويزيون��ي و فيلم‌هاي س��ينمايي‌مان به آن فك��ر مي‌كنم. ولي 
براي اين مخاطب كار مي‌كنم. پس به زب��ان، حوصله، اضطراب 
و احساس��ات موجود در اطراف اين مخاطب ايراني كار مي‌كنم. 
در اين ش��رايط فكر مي‌كنم چقدر خوب اس��ت فاوست را براي 
مخاطب ايراني اجرا كرد ام��ا با نگاه و رويكرد ام��روزي. اين نگاه 
و رويكرد تغييرات زيادي را مي‌طلبد. ديگ��ر زبان ترجمه‌اي كه 
وجود دارد، اي��ن زبان باي��د صريح‌تر و راحت‌تر ب��ا اين مخاطب 
حرف زد ام��ا نه به معناي اج��راي زبان لق و مح��اوره‌اي كوچه و 
بازار نيست و تمام ديالوگ‌ها براساس حساب و كتاب و براساس 
ريتم و تعريفي ك��ه از زب��ان دراماتيك اراي��ه مي‌دهيم، تعيين 
مي‌شود. بنابراين ش��خصيت‌ها و صحنه‌ها بر همين اساس كم و 
متفاوت مي‌شوند. مفيستو يا شيطان در اين نمايش ديگر مانند 
نمايش��نامه گوته نيس��ت كه در ابتدا وقتي قرار است ديده شود 
يك سگي بيايد و آن سگ نشانه‌اي از آن باشد و بعد وقتي مي‌آيد 
با تمام پليدي بيايد. من معتقدم ؛ما همگي به نوعي در اين جهان 
امروز روحمان را به ش��يطان فروخته‌ايم و ش��يطان رنگ عوض 
كرده و ش��ده زندگي ماش��ينيزمي كه ما را از همه احساس��ات، 
خيالات و لطافت‌ها دور كرده و ما را خش��ن و بي‌روح كرده است. 
انگار ما روحمان را به اين زندگي ماش��يني فروخته‌ايم بنابراين 
مفيستوي من ديگر آن مفيستو نيس��ت. اين تغييرات برحسب 

نگاه امروزي ماست. 
  فكر مي‌كنم اين نگاه، يكي از ويژگي‌هاي اجراي شماس�ت. 
چون ش�خصيت‌هايي كه در صحنه مي‌بينيم كامال مابه‌‌ازا 

دارند و قابل لمس هستند. 
نگاه‌ها ب��ا زمانه خود فرق مي‌كند. ش��يلر مي‌گوي��د: با زمان 
خودت ب��اش اما آفري��ده زمان خ��ودت نباش. اي��ن جمله قابل 
توجهي اس��ت اگر امروزه من بخواهم همان گون��ه‌اي ببينم كه 
خوشامد بسياري از مخاطباني باش��م كه برنامه‌هاي تلويزيوني 
را دوس��ت دارند، پس بايد اجراي��ي نازل به صحنه بب��رم اما من 

معتقدم اين تماش��اگر، تماش��اگري باهوش و فهي��م كه كمي 
بي‌حوصله شده و كمي خوش‌سليقگي‌اش را از دست داده است. 
ما ملت معماري، فرش، شعر و موسيقي هستيم بعد مي‌بينيم اين 
ملت خسته و بي‌حوصله ش��ده و يك برنامه 30 دقيقه‌اي كفايت 
مي‌كند. حال من مي‌خواهم براي اين تماش��اگر فاوست گوته را 
اجرا كنم، فاوستي كه وقتي پيتر اشتاين در آلمان آن را اجرا كرد 
12 س��اعت طول كش��يد و 15ميليون يورو هزينه برد. من بايد 
اين فاوس��ت را با حفظ همه ارزش‌هاي درونيش براي مخاطبم 
ساده كنم پس بايد به خيلي چيزها فكر كنم تا حوصله مخاطبم 
س��ر نرود. بهترين و برنده‌ترين س�الحي كه در اينج��ا مي‌توانم 
به آن فكر كنم، طنز اس��ت. چون مخاطب ام��روز من به راحتي 

متاثر مي‌ش��ود اما به راحتي هم خسته 
مي‌ش��ود اما مي‌ش��ود اين تماش��اگر را 
خنداند و با طن��ز جدي‌ترين حرف‌ها را 
به او زد بنابراي��ن مي‌آيم در صحنه‌هايي 
كه امكان وقوع اتفاق طنز اس��ت، اتفاق 
طن��ز را مي‌گ��ذارم و اتفاقا بيش��ترين 
حرف‌هايم را ه��م در همين صحنه‌هاي 
طنز مي‌گذارم. اين كار س��ختي بود اما 

خوشحالم بازتاب‌هاي خوبي داشت. 
 جنس طنزي كه انتخاب كرده‌ايد در 
حد و ش�أن خود متن ب�ود، ما در اين 
اجرا ش�اهد لودگي نيستيم و از طنز 

غمباري اس�تفاده مي‌كنيد، طنزي كه ما را متاثر مي‌كند و به 
فكر مي‌برد و بيشتر يك گروتسك است. 

بله، كاملا درست اس��ت. ما تا جايي حد طنز و شوخي داريم. 
يك صحنه‌هايي هم هست كه بايد جدي بود يا شعار داد. تا جايي 
كه متن اثر به ما اجازه مي‌داد ش��وخي كنيم اما وقتي كه تراژدي 
زندگي فاوس��ت رقم مي‌خورد و آن كشته شدن و مرگ مارگريت 
معش��وقه‌اش اس��ت از آنجا فصل ديگري در تئاتر شكل مي‌گيرد 
فصلي كه در آن فقط كار و تلاش اس��ت و فاجع��ه‌اي كه در پايان 
به آن مي‌رسد. در اينجا تماش��اگر تنها مي‌تواند گاهي اوقات فقط 
لبخند بزند. انس��ان‌ها در دوره‌هاي گذش��ته زمان كمي داشتند 
بنابراين يك س��ال برايش��ان عمري بود اما امروزه ديگر يك سال 
عمري نيست و زود مي‌گذرد. انس��ان عصر حاضر انسان سرعت 
اس��ت و در اين ش��رايط گاهي روحيه ش��ادي خود را از دس��ت 
مي‌دهند و گاهي فقط به يك لبخند دلخوش هس��تند. اگر دقت 
كرده باشيد امروزه حتي داستان‌ها هم كوتاه شده‌اند و اين ميني 
مال و ادبيات مترويي كه شكل گرفته به خاطر همين نبود مجال 
است. ما ديگر حتي روي صورت‌هاي يكديگر هم مكث نمي‌كنيم 

و از كنار هم سريع مي‌گذريم. 

 يعني شما با اين ميني مال ش�دن و خلاصه كردن مفاهيم در 
هنر امروز مخالفي�د؟ چيزي كه در اثر خودت�ان هم به نوعي 

وجود دارد. 
خير. به نظرم ظرف و مظروف يك اتفاق دوطرفه اس��ت. شما 
نمي‌توانيد يك پ��ارچ آب را در يك ليوان ج��ا بدهيد. گاهي يك 
نمايش بايد دو س��اعت باش��د و نمايش ديگري بايد يك ساعت. 
من مي‌گويم گاهي مي‌ش��ود ي��ك نمايش 10 س��اعته هم اجرا 
كرد اما بايد ديد توانايي نگه داش��تن مخاطب را براي 10 ساعت 
داريم. پس به يك خ��وش ريتمي احتياج داريم ك��ه بتوانيم اين 
كار را بكني��م. ما در اين دو س��اعت اجرا از هر امكاناتي اس��تفاده 
كرديم؛ از رقص، موسيقي، طنز، تنوع ميزانس��ن‌ها و تصاوير، از 
اتفاقاتي ك��ه دارد رش��د مي‌كند. گاهي 
هم ب��ه نظر مي‌آي��د پيش‌بين��ي كردن 
اتفاقات ب��راي مخاطبي كه فاوس��ت را 
نمي‌شناسد، سخت اس��ت و براي آنكه 
مي‌شناس��د اين چگونگي مطرح اس��ت 
كه حالا ما چگونه مي‌خواهيم فاوس��ت 
را به او نشان بدهيم. آيا در اين اجرا با اين 
طراحي‌ها، ضرباهن��گ و ريتم جذابيت 
لازم را ايجاد كرده‌ايم؟ اين سوالي است 

كه مخاطب‌مان بايد به آن پاسخ دهد. 
 ش�ما در اين اجرا با انتخاب چند مفهوم 
مهم نمايش فاوس�ت كه مفاهيم بزرگ 
انساني هس�تند از درون اثر گوته، مس�ايلي كه در هر زماني 
مي‌تواند براي بشر اهميت داشته باشد را براي مخاطب خود 

در اين اجرا نمايش مي‌دهيد. 
كاملا همين طور است. 

 ريتم و ضرباهنگ چيزي كه امروزه در اكثر نمايش‌هاي روي 
صحنه وجود ندارد در اجراي ش�ما رعايت ش�ده و مشخص 
اس�ت در اين زمينه هم تالش خاصي كرده‌اي�د تا مخاطب 

بتواند بدون خستگي دوساعت از اجراي شما ديدن كند؟ 
بله، من هم اين مش��كل را با بيش��تر تئاتره��اي كنوني دارم 
كه تعريف مش��خصي از ريتم و ضرباهنگ ندارن��د. گاهي اوقات 
مي‌ش��نوم كه مي‌گويند ريتم يك نمايش تند بود و خوب بود يا 
برعكس؛ كند و بد بود. من معتقدم برخ��ي از نمايش‌ها را بايد در 
ريتم كند و برخ��ي را در ريتم تند اجرا ك��رد و ميزان كيفيت اين 

موضوع تنها به خوش ريتمي و بد ريتمي اثر بازمي‌گردد. 
 به نظر شما چرا بيشتر نمايش‌ها اين روزها بد ريتم هستند؟ 

اساسا معتقدم كارگردانان ما تعريف درستي از ريتم ندارند. 
كارگرداني كه ريتم را نشناس��د يعني نه متن را شناخته نه درك 
از بازي‌ه��ا و مخاط��ب دارد و نه ميزانس��ن را مي‌شناس��د. مگر 

مي‌ش��ود تئاتري اجرا ش��ود و مخاطب خسته 
شود؟ خستگي در تئاتر معني ندارد، آن تئاتري 
كه مخاطب را خسته كند چون اساسا هيچ چيز 
آن س��ر جايش نيس��ت. تئاتر يعني سراپا شور، 
لذت، تفريح و در قدم بع��دي تفكر و ايده. وقتي 
لذت نبخشد و سرگرم نكند يعني ما ابزارمان را 

نمي‌شناسيم. 
 در اين اجرا مي‌بينيم ش�ما در اقتباس خود، به 
خوبي از كاربرد زبان استفاده كرده‌ايد، مفاهيم 
و گفتار كلاس�يك متن گوته در اجراي ش�ما به 
زبان شاعرانه امروز تبديل شده، ديالوگ‌هايي 

دلنشين اما با ساختار زباني امروز؟ 
بله. من روي ديالوگ نويسي بسيار حساس 
هس��تم. اگر چه براي مخاطب امروز مي‌نويسم 
اما معتقدم نبايد وقت تماشاگر را تلف كرد. زبان 
مبحث اصلي در نوشتن است و بعد هم كه اجرا 
مي‌شود ما هس��تيم و صحنه و هيچ كار ديگري 
نمي‌تواني��م انج��ام بدهيم و در برابر چش��مان 
تماشاگر اس��ت كه از هيچ، همه چيز مي‌سازيم 
و اين اس��ت كه آن اتفاق را ايج��اد مي‌كند. پس 
من هميشه تا جايي كه ممكن است سعي مي‌كنم در حوزه متن 
كارم را س��ختگيرانه انجام دهم و اين اتفاق در ديالوگ نويس��ي 
هميش��ه برايم رخ داده اس��ت. دوس��ت دارم ح��رف را خوب به 

مخاطبم بزنم. 
 ايده حضور آقاي ايوب آقاخاني در اين اجرا به عنوان بازيگر 

نقش شيطان از كجا آمد؟ 
ما براي نخس��تين بار در نمايش »ش��بي كه راش��ل از خانه 
رفت« به كارگرداني پريس��ا مقت��دي با هم همبازي ش��ديم و از 
همان جا به هم نزديك ش��ديم، همان موقع نوش��تن نمايشنامه 
فاوس��ت تمام ش��ده بود و من به عنوان يك دوس��ت خوش فكر 
و با س��واد نمايش��نامه را به او دادم تا بخواند و نظ��ر بدهد، بعد از 
آنكه خواند به من گفت اگر خواس��تي اين نمايشنامه را اجرا كني 
خوشحال مي‌شوم نقش مفيس��تو را به من بدهي بازي كنم. بعد 
از يك س��ال هنگام چيدن گروه بازيگران از او خواستم تا در كنار 
ما باشد و اين نقش را بازي كرد و ما با همه بچه‌ها بهترين روزهاي 
تمرين را پشت س��ر گذاش��تيم. از همان ابتدا ما دو نفر خودمان 
مي‌دانستيم چه مي‌خواهيم نه ايوب آقاخاني تحليل اشتباهي از 
نقش مفيستو داش��ت و نه من حرف ديگري داشتم ما با يكديگر 

هم نظر بوديم و سعي كرديم شيطاني متفاوت ارايه دهيم. 
 شما تاكنون بيش�تر به عنوان نويس�نده و بازيگر در صحنه 
تئاتر حضور داشتيد و تنها كارگرداني‌هاي مشتركي با آقاي 
آرش دادگر انجام داده‌ايد، چطور ش�د، تصميم گرفتيد اين 

بار به صورت جداگانه كارگرداني را هم تجربه كنيد؟ 
از س��ال 88 كه عملا آق��اي دادگ��ر از گروه ما رفتن��د، گروه 
تئاتر شايا با س��ابقه 15 س��اله خود، نمايش‌هاي زيادي را توليد 
كرده، م��ا علاوه ب��ر ادامه حيات خ��ود، بايد گام‌ه��اي مهم‌تري 
هم در تئات��ر بر مي‌داش��تيم. خوش��بختانه ما در اي��ن گروه دو 
نمايش��نامه نويس داريم؛ يكي من و ديگري شهرام كرمي كه او 
كارگرداني هم مي‌كند. س��ال قبل اولي��ن كار كارگرداني گروه 
توس��ط خانم بهنازنازي با نمايش فيل انجام ش��د، متن اين اثر 
نوشته من بود بر اس��اس داس��تان ريموند كارور، اما وقتي بحث 
فاوس��ت به ميان آمدم مايل بودم خ��ودم آن را كارگرداني كنم 
مانند س��ال‌ها قبل كه كارگرداني‌هايي انج��ام داده بودم كه در 
زمان خود كارگرداني‌هاي قاب��ل قبولي هم بود مانند: »وعده گاه 
نهنگ‌ها«، »دختري با ش��نل ارغواني « و كارگرداني مشتركي 
با آرش دادگر به نام »داس��تان‌هاي كارور« و از سال 84 تا امروز 
ديگر من كارگرداني نكردم. پس براي ش��روع كار س��ختي بود و 

انرژي فراواني گرفت. 
 به عنوان كارگ�ردان با چه مش�كلاتي در حاش�يه اين اجرا 

دست به گريبان بوديد؟ 
ما تمرين و اجرا كرديم ‌ب��دون دريافت هيچ ريالي، من فقط 
از مسوولان و بزرگسالان مي‌پرس��م، مگر آنان خودشان هر ماه 
نمي‌روند از حسابداري اداره‌ش��ان پول دريافت نمي‌كنند؟ آيا 
آنان حقوق مي‌گيرند ك��ه حقوق ما را ندهن��د؟ بچه‌هاي تئاتر 
تنها كساني هستند كه پيش از عيد حتي يك ريال هم دريافت 
نكردند كه حتي بتوانند براي خانواده‌هايشان يك هديه بخرند، 
خون خانواده آنان از خان��واده هنرمندان رنگين‌تر اس��ت؟ آيا 
روزگاري عده‌اي نبايد پاسخگوي جفايي باشند كه دارد در حق 
هنرمندان تئاتر اين مملكت مي‌ش��ود. تا ك��ي وفاداري؟ تا كي 

عشق؟ 

گفت‌وگو با حميدرضا نعيمي، كارگردان فاوست

تئاتر كار كردن در ايران، عشق و فداكاري

من دارم براي مخاطب ايراني 
تئاتر كار مي‌كنم و هيچ 

چشم‌اندازي هم براي مخاطبي 
غير از مرزهاي كشورم ندارم 

اما براي اين مخاطب ايراني فكر 
نمي‌كنم. خيلي بيشتر و فراتر از 

 يك مقوله خانوادگي
 و دم دستي در حد مباحث 

سريال‌هاي تلويزيوني و فيلم‌هاي 
سينمايي‌مان به آن فكر مي‌كنم

تصوير تئاتر 89 در »نمايش نما«
   بنا به سنت هر ساله جش��ن‌هاي تئاتر، گزيده‌اي 
 از پوس��ترهاي تئات��ر اي��ران در خان��ه هنرمندان 
ب��ه نماي��ش در آم��د. »نمايش‌نم��ا« عن��وان 
نمايش��گاهي با بيش از 60 پوس��تر تئاتر است كه 
انجم��ن طراحان پوس��تر خان��ه‌ تئات��ر در گالري 

مرتضي مميز داير كرده است. 

 ويرجينيا وولف در برادوي 
   برداش��ت جديدي از نمايش��نامه »چه كسي از 
ويرجينيا وولف مي‌ترسد« در برادوي روي صحنه 
م��ي‌رود. به گ��زارش ورايت��ي موسس��ه هنرهاي 
نمايش��ي، اس��تپن وولف اعلام كرد: اي��ن نمايش 
50 س��ال پس از نخس��تين اجرا، 13 اكتبر 2012 
روي صحنه خواهد رفت. اين نمايشنامه كلاسيك 
نوش��ته ادوارد آلبي پس از برادوي در ش��يكاگو و 

واشنگتن هم روي صحنه خواهد رفت. 
جفري ريچ��اردز و ج��ري فرن��كل تهيه‌كنندگي 
اين نماي��ش را بر عهده دارند. اي��ن دو پيش از اين، 
نمايش‌ه��اي موفقي چ��ون »ماه اوت در اوس��يج 
كانتي«، »دونات‌هاي فوق‌الع��اده« و »ديترويت« 

را تهيه كرده بودند. 

خبرخانه

آينا قطبي يعقوبي

دور جديد نمايش‌ه��اي صحنه‌اي با اج��راي چهار 
نماي��ش در تالارهاي مجموعه تئاتر ش��هر از يكش��نبه  
آغاز شد. تالار چهارس��و كه پيش از اين ميزبان نمايش 
تماش��اچي محكوم ب��ه اعدام ب��ه كارگردان��ي روح‌الله 
جعفري ب��ود از دي��روز ميزب��ان نماي��ش »خانمچه و 
مهتاب��ي« ب��ه كارگرداني مس��عود دلخواه اس��ت. اين 
نمايش كه قرار بود هفته گذش��ته ب��ه روي صحنه برود 
برداش��ت تازه‌اي از آخرين نمايش مرح��وم اكبر رادي 
اس��ت كه بهمن ماه سال گذشته توس��ط هادي مرزبان 
به روي صحنه رفت. خانمچ��ه و مهتابي با بازي محبوبه 
بيات از س��اعت 19:30 ب��ه مدت 100 دقيق��ه و قيمت 

بليت هفت هزار تومان به روي صحنه خواهد رفت. 
تالار س��ايه هم ميزبان نمايش »شن« به كارگرداني 
كتايون حس��ين زاده، س��اعت 20 به مدت 60 دقيقه و 
قيمت بلي��ت هفت هزار توم��ان ميزب��ان علاقه‌مندان 
تئاتر اس��ت. قرار بود همزمان با اين نماي��ش از يازدهم 
ارديبهش��ت نمايش »لارنس راه��ب مردمي كه حرف 
مي‌زند« نوش��ته محمد چرمش��ير اس��ت كه ب��ا بازي 
افش��ين هاش��مي و كارگردان��ي عباس غف��اري هم به 
صحنه برود ك��ه به دليل پاره‌اي از مش��كلات اجراي آن 
به تعويق افتاد. »بلوط‌هاي تلخ« عنوان نمايش ديگري 
به كارگرداني ش��هرام كرمي اس��ت كه س��اعت 19 به 

م��دت 75 دقيق��ه و قيمت 
بلي��ت هف��ت ه��زار تومان 
در ت��الار قش��قايي پذيراي 
دوستداران به تئاتر خواهد 
ب��ود. در كارگاه نمايش هم 
نمايش »خداحافظي نكن« 
ب��ه كارگردان��ي مس��عود 
طيب��ي س��اعت 18:30 با 
م��دت 60دقيق��ه و قيمت 
بليت پنج ه��زار تومان روي 
صحن��ه خواهد رف��ت. تالار 
اصلي تئاتر شهر كه از هفتم 
فروردي��ن ميزب��ان نمايش 
»نص��رت خان��وم م��ادرم 
و ن��وروز« ب��ه كارگردان��ي 

 امير دژاكام بود. در اي��ام دهه فاطمي��ه ميزبان نمايش 
»تا اشكس��تان« ب��ه كارگردان��ي حميد حراس��ت كه 
از س��اعت 20:30 به م��دت 90 دقيق��ه و قيمت بليت 

هش��ت ه��زار توم��ان ت��ا 
17 ارديبهش��ت ب��ه اجراي 
خ��ود ادامه خواه��د داد. اما 
ايرانش��هر  در تماش��اخانه 
نيز از هفت��ه آينده ش��اهد 
نماي��ش  جابه‌جاي��ي 
نامه‌ه��ا هس��تيم. ب��ا پايان 
نماي��ش »درس«  يافت��ن 
ب��ه كارگردان��ي داري��وش 
مهرجوي��ي از هفته آينده به 
صورت همزمان دو نمايش 
»تي‌ك��ي تاكا« و »س��اعت 
صفر« ب��ه كارگرداني آتيلا 
پسياني در سالن سمندريان 
تماش��اخانه ايرانش��هر ب��ه 
صحنه مي‌روند. نمايش درس در حالي ايرانشهر را ترك 
كرد كه به عن��وان پرفروش‌ترين نماي��ش اين مجموعه 
ركورد فروش را شكست. اين نمايش نمايش با 42 اجرا 

ميزبان ش��ش هزار و 959 تماش��اگر و علاقه‌مند تئاتر 
بوده كه از اين تعداد تماش��اگر مبلغ ي��ك ميليارد و 13 

ميليون و 550 هزار ريال نيز فروش بليت داشت. 
همچني��ن س��الن ش��ماره دو اي��ن مجموع��ه كه 
ميزبان دو نمايش دايي واني��ا و عجايب‌المخلوقات بود 
در اختيار گ��روه اجرايي نمايش »گلن‌گ��ري راس« به 
كارگرداني پارس��ا پيروزفر قرار گرفت. پيروزفر كه بعد 
از چندين س��ال دوري از تئاتر بازگش��ته است با حضور 
بازيگراني چون هومن برق‌نورد، رضا بهبودي، سياوش 
چراغي‌پور، مس��عود ميرطاهري و پيروزفر اجرا ش��ود. 
همچنين احتمال پيوس��تن حميدرض��ا آذرنگ به اين 
گروه بازيگري وج��ود دارد. »گلن‌گري راس« نوش��ته 
ديويد ممت روايتگر چند فروش��نده املاك اس��ت كه 
بر اثر فشار مادي دس��ت به كارهاي عجيب مي‌زنند اما 
تغيير مثبت��ي در وضعيت‌ش��ان رخ نمي‌دهد. طراحي 
صحن��ه و لباس »گلن‌گ��ري راس« هم بر عهده آتوس��ا 
قلم‌فرسايي است و آرش فصيح دس��تيار كارگردان اين 
نمايش است. پارسا پيروزفر انتخاب موسيقي نمايش را 
نيز بر عهده دارد. قرار بود بازيگراني چون امير جعفري، 
هدايت هاش��مي و علي س��رابي در نمايش »گلن‌گري 
راس« به كارگرداني پارسا پيروزفر حضور داشته باشند 

كه به دليل تعهدات كاري ديگر، اين امر ميسر نشد. 

تماشا خانه

رق
 ش

ی،
سن

ی ح
هد

: م
س

عك

چه خبر از روي صحنه؟ 

فروغ سجادی

»من از اين خوش�حال مي‌ش�م كه مي‌بينم مردم كار مي‌كنند، به شيوه خودش�ان غذا مي‌خورند، لباس مي‌پوشند، 
به فرهنگ مي‌رس�ند، با س�واد مي‌ش�وند، از زيبايي‌ها لذت مي‌برند. آن وقت ديگر هيچ‌كس به خاطر عاشق شدن 
مجازات نمي‌شود مفيستو! اين دنياي كهنه و خسته ببين چطور مردماني پرورش داده شده، يك مشت ديوانه زبان 
نفهم. « اين قسمتي از ديالوگ زيباي نمايش فاوس�ت، گوته با بازخواني و اجراي جديد حميدرضا نعيمي است كه تا 
چند روز پيش در تالار چهار سو مجموعه تئاتر ش�هر روي صحنه بود. نعيمي در اين اجرا فاوست جديدي متناسب 
با مخاطب امروز ارايه كرد. هرچند در اين اقتباس به مفاهيم انس�اني و ش�خصيت‌ها، زبان ش�اعرانه و سوژه اصلي 

نمايش فاوست وفادار ماند. 


